ONTWERP

Koninkrijk Belgié

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN
DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

Koninklijk besluit betreffende de bepaling van
de voorwaarden en criteria voor het vetlenen
van steun uit het Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van dieren en
dierlijke producten in het geval van staatssteun
op grond van artikel 107 van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet.

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van
de Europese Unie, artikel 107, leden 2, b) en 3, ¢);

Gelet op de grondwet, artikel 108 ;

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart
1987, de artikelen 8 en 9, gewijzigd bij de wet van 28
maart 2003 ;

Gelet op de wet van 23 maart 1998 betreffende de
oprichting van een Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de
dierlijke producten, artikel 3/1, ingevoegd bij de wet
van 13 april 2019 en artikel 8, gewijzigd bij de wet
van 22 décember 2003;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen
en de Federale Overheid van 6 juni 2023;

Gelet op het advies van de Raad van het
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit
van de dieren en de dierlijke producten, gegeven op
29 juni 2023;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 29 januari 2024;

Gelet op advies .................. van de Raad van
State, REGEVEN OP wuuss s rusvswes sy , met toepassing van
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PROJET
Royaume de Belgique

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE
ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

Arrété royal fixant les conditions et critéres
d’octroi des aides du Fonds budgétaire pour la
santé et la qualité des animaux et des produits

animaux lorsqu’il s’agit d’une aide d’Etat au
regard de Particle 107 du T'raité sur le
fonctionnement de PUnion Européenne

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le traité sur le fonctionnement de I'Union
Européenne, l'article 107, paragraphes 2, b) et 3, ¢) ;

Vu la Constitution, Particle 108 ;

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des
animaux, les articles 8 et 9, modifié par la loi du 28
mats 2003 ;

Vu la loi du 23 mats 1998 relative a la création d'un
Fonds budgétaite pour la santé et la qualité des
animaux et des produits animaux, I'article 3/1, inséré
par la loi du 13 avril 2019 et I'article 8 modifié par la
loi du 22 décembre 2003;

Vu la concertation entre les Gouvernements
régionaux et ’Autorité fédérale du 6 juin 2023.;

Vu Pavis du Conseil du Fonds budgétaire pour la
santé et la qualité des animaux et des produits
animaux, donné le 29 juin 2023;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 29
janvier 2024 ;

Vulavis ........ceennee du Conseil d’Etat, donné le
...................... , en application de Particle 84,


mgi
Zone de texte 
75.674/3


artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad
van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Overwegende de Richtsnoeren van de Europese
Unie voor staatssteun in de landbouw- en de
bosbouwsector en in plattelandsgebieden;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
Wij :

Artikel 1. Dit besluit bepaalt de vootwaarden en
criteria waaraan de steun van het Begrotingsfonds
voor de gezondheid en de kwaliteit van dieren en
dierlijke producten moet beantwoorden in geval het
om staatssteun gaat op grond van artikel 107,
paragrafen 2. b) en 3 (c) van het Verdrag betreffende
de werking van de Europese Unie.

De volgende steunmaatregelen worden beoogd:
1° ter compensatie van de kosten van de
preventie, de controle en de uitroeiing van
dierziekten en deze ter vergoeding van de door
de dierziekten veroorzaakte schade,

2° toegekend aan het onderzoek en de
ontwikkeling in de landbouwsector.

Art. 2. Voor de toepassing van onderliggend besluit
wordt verstaan onder:

1° steun: elke financiering of prefinanciering ten laste
van het begrotingsfonds voor de gezondheid en de
kwaliteit van dieren en dierlijke producten, die wordt
beschouwd als staatssteun op grond van artikel 107,
paragrafen 2, onder b), en 3, onder c), van het
Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie.

2° Fonds: het begrotingsfonds voor de gezondheid
en de kwaliteit van dieren en dierlijke producten,
opgericht bij artikel 3 van de wet van 23 maart 1998,
gewijzigd bij de wet van 22 december 2003;

3° bedrijf in moeilijkheden: een bedtijf die voldoet
aan de criteria van een “onderneming in
moeilijkheden” die zijn vastgesteld in onderdeel 2.2
van de richtsnoeren van de Commissie voor
reddings- en herstructureringssteun aan niet-
financié€le ondernemingen in moeilijkheden.

Art. 3. De steun wordt toegekend aan de
verantwoordelijken die in de sector van de primaire
landbouwproductie werkzaam zijn, met uitzondering
van steun voor onderzoek en ontwikkeling in de
landbouwsector die rechtstreeks aan de organisatie

§ 1er, alinéa 1er, 2° des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant les Lignes directrices de 1'Union
Européenne concernant les aides d'Etat dans les
secteurs agricole et forestier et dans les zones rurales;

Sur la proposition du Ministre de I'Agriculture,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1¢. Cet arrété fixe les conditions et critéres
auxquels les aides du Fonds budgétaire pour la santé
et la qualité des animaux et des produits animaux
doivent répondre lorsqu’il s’agit d’'une aide d’état au
regard de larticle 107, paragraphes 2 b) et 3 ¢) du
Traité sur le fonctionnement de I'Union
Européenne.

Sont visées les aides :
1° destinées 2 compenser les colts de la
prévention, du contrle et de I'éradication des
maladies animales et celles destinées a
compenser les dommages causés par des
maladies animales,
2° octroyées 2 la recherche et au
développement dans le secteur agricole.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété, on
entend par :

1° aide : tout financement ou préfinancement imputé
au Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des
animaux et des produits animaux qui est considéré
comme aide d’état au regard de larticle 107,
paragraphes 2 b) et 3 ¢) du Traité sur le
fonctionnement de 'Union Européenne.

2° Fonds : le Fonds budgétaire pour la santé et la
qualité des animaux et des produits animaux, créé par
Particle 3 de la loi du 23 matrs 1998, modifié par la loi
du 22 décembre 2003 ;

3° exploitation en difficulté: une exploitation
remplissant les criteres d’'une «entreprise en
difficulté » énoncés dans la section 2.2 des lignes
directrices de la Commission concernant les aides
d’Btat au sauvetage et a la restructuration
d’entreprises en  difficulté autres que les
établissements financiers.

Art. 3. Laide est accordée aux responsables opérant
dans le secteur de la production agricole primaire, 2
Pexception des aides a la recherche et au
développement dans le secteur agricole qui sont
accordées directement a I'organisme de recherche et



voor onderzoek en kennisverspreiding wordt
verleend, behoudens de volgende uitzondetingen:

1° indien het bedrjf onderworpen is aan een
onbetaalde invorderingsopdracht voor, door het
Fonds toegekende steun die met de interne markt als
illegaal en onverenigbaar is verklaard als gevolg van
een beschikking van de Europese Commissie;

2° in het geval van een bedrijf in moeilijkheden, met
uitzondering van steun ter dekking van de kosten van
maatregelen voor de bestrijding en uitroeiing van
dierziekten en steun ter vergoeding van schade
veroorzaakt door dierziekten.

Art. 4. Het bedrag van de toegekende steun moet
zodanig worden vastgesteld dat het totale bedrag aan
staatssteun dat voor de in aanmerking komende
kosten wordt toegekend, ongeacht of het gaat om
lokale, regionale, nationale of Europese bronnen, de
intensiteit van de. maximaal toegestane steun
respecteert.

Art. 5. De specifieke criteria en voorwaarden
waaraan de steun van het Fonds moet voldoen, zijn
vastgesteld:

1° in bijlage I voor steun ter compensatie van de
kosten van de preventie, de controle en de
uitroeiing van dierziekten en ter vergoeding van
door dierziekten veroorzaakte schade,

2° in bijlage II voor steun voor het onderzoek en

de ontwikkeling in de landbouwsector.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

de diffusion des connaissances, sous réserve des
exclusions suivantes :

1° si Pexploitation fait I'objet d’une injonction de
récupération non exécutée pour une aide octroyée
par le Fonds déclarée illégale et incompatible avec le
marché intérieur suite a une décision de la
Commission Européenne;

2° ¢l s’agit d’une exploitation en difficulté, a
l'exception des aides visant a couvrir les cotts des
mesures de lutte et d'éradication des maladies
animales et des aides destinées a compenser les
dommages causés par des maladies animales.

Art. 4. Le montant de I'aide octroyée doit étre fixé de
maniére a ce que le total des aides d’état accordées
pour les couts admissibles, qu’elles proviennent de
sources locales, régionales, nationales ou
européennes, respecte I'intensité de I'aide maximale
autorisée.

Art. 5. Les critéres et conditions spécifiques que les
aides du Fonds doivent respecter sont fixées :

1° dans P'annexe I pour les aides destinées 2
compenser les couts de la prévention, du
controle et de I’éradication des maladies
animales et celles destinées a2 compenser les
dommages causés par des maladies animales,
2° dans I'annexe II pour les aides octroyées a la
recherche et au développement dans le secteur
agticole.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de
sa publication au Moniteur belge.



Art. 7. De minister bevoegd voor Landbouw is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

Art. 7. Le ministre qui a PAgticulture dans ses
attributions est chargé de Iexécution du présent
arreté,

,le

Par le Roi:

Le Ministre de ’Agriculture,

David CLARINVAL




Bijlage I bij het koninklijk besluit van .... betteffende de bepaling van de voorwaarden en critetia voor het
vetlenen van steun uit het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van dieren en dierlijke
producten in het geval van staatssteun op grond van artikel 107 van het het Verdrag betreffende de werking
van de Europese Unie

Specifieke critetia en voorwaarden voor steun ter compensatie van de kosten van preventie,
controle en uitroeiing van dierziekten en ter compensatie van de door dierziekten veroorzaakte
schade

De ziekte waarvoor de steun wordt toegekend, moet opgenomen zijn:
- in de lijst van dierziekten in de Gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor
diergezondheid,
- in de lijst van dierziekten in artikel 5, lid 1, van Verordening (EU) 2016/429, of
- in de lijst in bijlage III bij Verordening (EU) 2021/ 690 van het Europees Patlement en de Raad.
De steun kan ook worden toegekend voor nieuwe ziekten die voldoen aan de criteria van artikel 6, lid 2, van
Verordening (EU) 2016/429.

De hulp wordt enkel betaald:
a) voor dierziekten waarvoor op het niveau van de Europese Unie of op nationaal niveau wettelijke
en bestuursrechtelijke bepalingen bestaan; en
b) in de context van:
- een openbaar programma op het niveau van de Unie, op nationaal of regionaal niveau; of
- een opgelegde noodmaatregel.
Het programma of de maatregelen voor preventie, bestrijding en uitroeiing moeten worden beschreven. Dit
kan een vrijwillig sectorprogramma zijn dat door de Raad van het Fonds is goedgekeurd.

Er mag geen steun worden toegekend indien de wetgeving van de Europese Unie bepaalt dat de kosten ten
laste zijn van de begunstigde.

Er wordt geen individuele steun verleend wanneer wordt vastgesteld dat de dietziekte werd veroorzaakt
door, het met opzet handelen door de begunstigde of door zijn eigen nalatigheid.

V'orm en begunstioden van de steun

De steun moet rechtstreeks worden betaald aan de betrokken bedrijf of aan een producentengroepering of
-organisatie waarvan de bedsijf lid is. Bij betaling aan een producentengroepeting of -organisatie mag het
bedrag niet hoger zijn dan het bedrag aan steun waarop de betrokken bedrijf aanspraak kan maken.

De steun wordt altijd in natura toegekend en aan de verstrekker van de maatregelen uitgekeerd, met
uitzondering van de toegelaten kosten, hierna onder 1. (¢), (f) en (g) et 2. (b), (c) et (d) vermeld, deze kunnen
rechtstreeks aan de begunstigden worden betaald.

In aanmerking komende kosten

De steun kan de volgende kosten dekken:

1. In het geval van preventieve maatregelen, met andere woorden wanneer de dierziekte nog niet is
opgedoken:

(a) kosten voor biobeveiligingsmaatregelen,

(b) kosten voor gezondheidsonderzoeken;

(c) kosten voor analyses met inbegrip van in-vitro diagnostiek;

(d) kosten voor tests en andere screeningmaatregelen;

(e) kosten voor de aankoop, opslag, verdeling en toediening van vaccins, geneesmiddelen, stoffen

voor de behandeling van dieren;



(f) kosten voor de preventieve slacht of ruiming van dieten of de vernietiging van dierlijke
producten, en

() kosten voor de reiniging, ontsmetting en desinfectatie van het bedrijf en de uitrusting, op basis
van de epidemiologie en de kenmerken van de ziekteverwekker of de vector.

2. In het geval van controle- en uitroeiingsmaatregelen na de officiéle erkenning van een haard;

(a) kosten voor tests en andere screeningmaatregelen bij dierenziekten,

(b) kosten voor de aankoop, opslag, verdeling en toediening van vaccins, geneesmiddelen en stoffen
voor de behandeling van dieren,

(c) kosten voor de slacht of tuiming en vernietiging van dieren en de vernietiging van met die dieren
verband houdende producten, met inbegrip van die welke sterven of wotden vernietigd als gevolg
van vaccinaties of andere verplichte maatregelen, en

(d) de reiniging en ontsmetting of desinfestatie van het bedrijf en de uitrusting.

3. In het geval van steun ter compensatie:

De compensatie voor de onder 1.(f) of 2.(c) bedoelde maatregelen wordt uitsluitend berekend op
basis van de marktwaatde van de dieren die worden geslacht, gedood of dood zijn of van hun
verwante producten die werden vernietigd, die moet onmiddellijk worden vastgesteld voorafgaand
aan de minste verdenking of de bevestiging van de ziekte. De procedure die wotdt gevolgd om dit
vast te stellen, wordt vastgesteld telkens wanneer een compensatie wordt toegekend voor geslachte,
gedode of dode dieren of vernietigde gebonden producten.
Dit bedrag moet worden verminderd met
- de gemaakte kosten die niet rechtstreeks zijn toe te schrijven aan de dierziekte en anders door
de begunstigde zouden gedragen worden,
- inkomsten uit de verkoop van producten die verband houden met geslachte of geruimde dieren
die met het oog op preventie of uitroeiing op bevel zijn vernietigd.

Plafond en cumulatiercge!

Het door het Fonds toegekende bedrag van de steun en alle andere voor dezelfde in aanmerking komende
kosten die de begunstigde eventueel heeft ontvangen is beperkt tot 100%.

S chuldyordering

Voor de steunen ter compensatie, het bedrag van de steun wordt pas aan de begunstigde uitgekeerd na het
indienen van een schuldvordering bij de FOD Volksgezondheid waatbij de begunstigde zich akkoord
verklaart met:
- het door het Fonds voorgestelde bedrag;
- het gegeven, dat hij aan de FOD Volksgezondheid moet meedelen zodra hij hiervan kennis
heeft, elke vergoeding met betrekking tot de toegekende steun die hij heeft ontvangen of waarop
hij op grond van verzekeringspolissen aanspraak kan maken of als schadevergoeding kan
ontvangen in hoofde van contractuele aansprakelijkheid of extra-contractuele aansprakelijkheid
van derden,
Indien blijkt dat na het betalen van deze vergoeding, de drempel van 100% van de in aanmerking
komende kosten wordt overschreden dan verbindt de begunstigde zich ertoe om het Fonds de
overmaat van het ontvangen bedrag, binnen de grenzen van de door het Fonds verleende steun,
terug te betalen;
- het gegeven, dat het bedrag van de steun pas zal worden uitbetaald na aftrek van het nog niet
aan het Fonds terugbetaalde saldo indien het bedtijf het voorwerp is geweest van een nog niet
afgeronde invorderingsopdracht van door het Fonds verleende steun die onrechtmatig en
onverenigbaar met de interne markt werd verklaard volgens een besluit van de Europese
Commissie.



Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van ....... betreffende de bepaling van de voorwaarden en
criteria voor het verlenen van steun uit het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van dieren
en dietlijke producten in het geval van staatssteun op grond van artikel 107 van het Verdrag betreffende de
werking van de Europese Unie.

Van Koningswege

De Minister van Landbouw,

T e i sy

David CLARINVAL




Bijlage II bij het koninklijk besluit van .... betreffende de bepaling van de voorwaarden en ctiteria voor
het verlenen van steun uit het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van dieren en dierlijke
producten in het geval van staatssteun op grond van artikel 107 van het het Verdrag betreffende de werking
van de Europese Unie

Specifieke voorwaarden voor steun voot onderzoek en ontwikkeling in de landbouwsector

Liorm en begunstigden van de steun

De steun moet rechtstreeks worden verleend aan de otganisatie voor onderzoek en kennisverspreiding.
De steun moet niet gebaseerd zijn op de prijs van landbouwproducten die wordt betaald aan bedrijven die
actief zijn in de landbouwsector.

Het project

Het project dat steun ontvangt, moet van belang zijn voor het geheel van bedtijven die actief zijn in de
betrokken landbouwsector of subsector.

Vé6r de aanvangsdatum van het project moet de volgende informatie op het internet worden gepubliceerd:
(a) de uitvoering van het project;
(b) de doelstellingen van het project;
(c) een geschatte publicatiedatum van de verwachte resultaten;
(d) het publicatieadres op het internet met de verwachte resultaten;
(e) de verwijzing naar het gratis beschikbaar zijn van de resultaten voor alle bedrijven die in de
betrokken sector of landbouwsubsector werkzaam zijn.

De resultaten van het project moeten op het internet beschikbaar worden gesteld vanaf de datum van
voltooiing van het project of de datum waarop informatie over deze resultaten wordt doorgegeven aan de
leden van een bepaalde organisatie, volgens wat zich het eerst voordoet. Ze moeten op het internet, voor
een periode van ten minste vijf jaar vanaf de datum van het einde van het project, beschikbaar blijven.

In aanmerking komende kosten:

(a) personeelskosten voor onderzoekers en technisch en ander ondersteunend personeel voor zover
zij zich met het project bezighouden;

(b) kosten van apparatuur en uitrusting voor zover en zolang deze worden gebruikt voor het project.
Wanneer deze apparatuur en uitrusting niet gedurende hun volledige levensduur voor het project
worden gebruikt, worden alleen de afschrijvingskosten overeenstemmend met de looptijd van het
project, berekend volgens algemeen erkende boekhoudkundige beginselen, als in aanmerking
komende kosten beschouwd;

(c) kosten van gebouwen en gronden, voor zover en zolang deze voor het project worden gebruikt;
wat gebouwen betreft, worden alleen de met de looptijd van het project overeenstemmende
afschrijvingskosten, berekend volgens algemeen erkende boekhoudkundige beginselen, als in
aanmerking komende kosten beschouwd; wat gronden betreft, komen de kosten van de
commerciéle overdracht of de daadwerkelijk gemaakte kapitaalkosten in aanmerking;

(d) kosten van contractonderzoek, kennis en octrooien die op arm’s length-voorwaarden zijn
ingekocht bij of in licentie zijn verkregen van externe bronnen, en kosten van consultancy en
gelijkwaardige diensten die uitsluitend voor het project worden gebruikt;

(e) bijkomende overheadkosten en andere operationele uitgaven, waaronder die van materiaal,
leveranties en soortgelijke producten, die rechtstreeks uit het project voortvloeien.

De mate van de steun is beperkt tot 100% van de toegelaten kosten.



Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van ....... betreffende de bepaling van de voorwaarden en
critetia voor het verlenen van steun uit het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van dieren
en dierlijke producten in het geval van staatssteun op grond van artikel 107 van het Verdrag betreffende
de werking van de Europese Unie.

Van Koningswege

De Minister van Landbouw,

—

k(, C

David CLARINVAL




Annexe I 2 'arrété royal dux fixant les conditions et critéres d’octroi des aides du Fonds budgétaire pour
la santé et la qualité des animaux et des produits animaux lorsqu’il s’agit d’une aide d’Etat au regard de
Iarticle 107du traité sur le fonctionnement de 'Union Européenne

Criteres et conditions spécifiques pour les aides visant 4 compenser les coiits de la prévention, du
contrdle et de Péradication des maladies animales et celles visant 2 compenser les dommages
causés par des maladies animales

La maladie pour laquelle I'aide est accordée doit figurer:
- sur la liste des maladies animales figurant dans le code sanitaire pour les animaux terrestres établie
par Organisation mondiale de la santé animale,
- sur la liste des maladies animales figurant a Particle 5, paragraphe 1, du réglement (UE) 2016/429,
ou
- alannexe III du réglement (UE) 2021/690 du Parlement eutopéen et du Conseil.
Des aides peuvent également étre octroyées pour des maladies émergentes qui satisfont aux critéres énoncés
a l'article 6, paragraphe 2, du réglement (UE) 2016/429.

L’aide est versée uniquement :
a) pour les maladies animales pour lesquelles il existe a I'échelle de 'Union Européenne ou au niveau
national des dispositions législatives, réglementaires ou administratives ; et
b) dans le cadre :
- d'un programme public établi au niveau de 'Union, au niveau national ou régional ; ou
- d’'une mesure d’urgence imposée.
Le programme ou les mesures de prévention, de lutte et d’éradication doivent étre décrits. Il peut s’agir d’'un
programme sectoriel volontaire approuvé par le Conseil du Fonds.

Aucune aide ne peut étre accordée si la législation de I'Union Européenne prévoit que son cout est a la
charge du bénéficiaire.

Aucune aide individuelle n’est octroyée lorsqu’il est établi que la maladie animale a été causée par I'action
délibérée du bénéficiaire ou par sa propre négligence.

Forme et bénéficiaires de laide

L’aide doit étre versée directement a l'exploitation concernée ou a un groupement ou une organisation de
producteurs dont l'exploitation est membre. Lorsqu’elles sont versées 2 un groupement ou une organisation
de producteurs, leur montant ne doit pas dépasser le montant de l'aide a laquelle I'exploitation concernée
peut prétendre.

L’aide est toujours accordée en nature et versée au prestataire des mesures, a 'exception des couts
admissibles repris aux points 1. (e), () et (g) et 2. (b), (c) et (d) ci-dessous qui peuvent étre versés directement
aux bénéficiaires.

Codts admissibles
L’aide peut couvrir les cotts suivants:

1. Dans le cas de mesures de prévention, c’est-a-dire lorsque la maladie animale n’est pas encote apparue :
(a) les couts des mesures de biosécurité,
(b) les cotits des controles sanitaires;
(c) les coftits des analyses y compris les diagnostics in vitro;
(d) les cotits des tests et autres mesures de dépistage;
(e) les couts de l'achat, du stockage, de 'administration et de la distribution de vaccins, de
médicaments, de substances pour le traitement des animaux ;



(f) les cotits de I'abattage et ou de I’élimination préventifs des animaux ou la destruction des produits
animaux
(g) les colits du nettoyage, de la désinfection ou de la désinfestation des exploitations et des
équipements, en fonction de Iépidémiologie et des caractéristiques de P'agent pathogene ou du
vecteur.

2. Dans le cas de mesures de controle et d’éradication suite a la reconnaissance officielle de ’apparition d'un

foyer :

(a) les cotts des tests et autres mesures de dépistage,

(b) les colits de I'achat, du stockage, de 'administration et de la distribution de vaccins, de
médicaments, de substances pour le traitement des animaux;

(c) les cotits de I’abattage ou de I’élimination et de la destruction des animaux et de la destruction
des produits liés 4 ces animaux, y compris de ceux qui meurent a la suite de vaccinations ou de
toutes autres mesures obligatoires ;

(d) les colits du nettoyage, de la désinfection ou de la désinfestation de P'exploitations et des
équipements.

3. Dans le cas d’une aide compensatoire :

La compensation liée aux mesures prévues aux points 1.(f) ou 2.(c) est calculée uniquement sur base
de la valeur marchande des animaux abattus, mis 4 mort ou morts ou des produits liés détruits
établie immédiatement avant que le moindre soupgon de maladie ne soit émis ou confirmé. La
procédure utilisée pour établir celle-ci est précisée chaque fois qu’une aide compensatoire est
octroyée pour des animaux abattus, mis 2 mort ou morts ou des produits liés détruits.
Ce montant doit étre diminué :
- des cotts supportés qui ne sont pas directement imputables a la maladie animale qui
auraient autrement été supportés par le bénéficiaire,
- des recettes éventuelles provenant de la vente de produits liés aux animaux abattus ou
éliminés sur ordre a des fins de prévention ou d’éradication.

Plafond et rigle de cumul

Le montant de I'aide octroyée par le Fonds sanitaire et des autres indemnités éventuellement regues par le
bénéficiaite pour les mémes colits admissibles sont limitées 2 100 % de ceux-ci.

Dérlaration de créance

Pour les aides compensatoires, le montant de I'aide ne sera versé au bénéficiaire qu’apres introduction d’une
déclaration de créance au SPF Santé publique par laquelle le bénéficiaire marque son accord :

- sur le montant proposé par le Fonds;

- sur le fait qu’il devra déclarer au SPF Santé publique, dés qu’il en a connaissance, toute
indemnité qu’il a reque ou qu’il a le droit de recevoir en vertu de polices d'assurances ou a
titre de dommages et intéréts du chef de la responsabilité contractuelle ou extra-
contractuelle de tiers relative a I'aide octroyée.

S’il résulte que suite au paiement de cette indemnité, le seuil des 100% du colt admissible
est dépassé, le bénéficiaire s’engage a rembourser au Fonds le surplus pergu dans les limites
de I’aide octroyée par le Fonds;

- sur le fait que le montant de I’aide ne sera payée quapres déduction du solde non encore
versé au Fonds si I’exploitation fait 'objet d’une injonction de récupération non exécutée
pour une aide octroyée par le Fonds déclarée illégale et incompatible avec le marché
intérieur suite a une décision de la Commission Européenne.



Vu pour étre annexé a notre atrété du ...x..... fixant les conditions et ctitétes d’octroi des aides du Fonds
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux lorsqu’il s’agit d’une aide d’Etat
au regard de l'article 107 du traité sur le fonctionnement de ’'Union Européenne
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Annexe IT 2 I’ arrété royal du x fixant les conditions et critéres d’octroi des aides du Fonds budgétaite pour
la santé et la qualité des animaux et des produits animaux lorsqu’il s’agit d’une aide d’Etat au regard de
Iarticle 107 du traité sur le fonctionnement de 'Union Européenne

Conditions spécifiques pour les aides a la recherche et au développement dans le secteur agricole

Forme et bénéficiaires de ['aide

L’aide doit étre accordée directement a I’'organisme de recherche et de diffusion des connaissances.
Elle ne doit pas prévoir 'octroi d'une aide sur la base du prix des produits agricoles payé aux exploitations
opérant dans le secteur agricole.

Le projet

Le projet bénéficiant de I'aide doit étre dans P'intérét de 'ensemble des exploitations opérant dans le secteur
ou sous-secteur agricole concerné.

Avant la date du début du projet, les informations suivantes doivent étre publiées sur l'internet:
(a) la mise en oeuvre du projet;
(b) les objectifs du projet;
(c) une date approximative de publication des résultats attendus;
(d) P'adresse de publication sur Pinternet des résultats escomptés;
(e) la référence au fait que les résultats sont disponibles gratuitement pour toutes les exploitations
opérant dans le secteur ou le sous-secteur agricole concerné.

Les résultats du projet doivent étre mis a disposition sur P'internet a partir de la date d’achévement du projet
ou de la date a laquelle des informations concernant ces résultats sont communiquées aux membres d’'un
quelconque organisme particulier, selon l'événement qui se produit en premier. Ils doivent rester disponibles
sur l'internet pendant une période d’au moins cing ans a compter de la date de la fin du projet.

Codts admissibles

(a) les frais de personnel liés aux chercheurs, techniciens et autres personnels d’appui dans la mesure
de leur contribution au projet;

(b) les cotits des instruments et du matériel, dans la mesure ou et aussi longtemps qu’ils sont utilisés
pour le projet. Si ces instruments et ce matériel ne sont pas utilisés pendant toute leur durée de vie
dans le cadre du projet, seuls les colts d’amortissement correspondant a la durée du projet, calculés
conformément aux principes comptables généralement admis, sont jugés admissibles;

(c) les colts des batiments et des terrains, dans la mesure ou et aussi longtemps qu’ils sont utilisés
pour le projet. En ce qui concerne les batiments, seuls les colts d’amortissement correspondant a
la durée du projet, calculés conformément aux principes comptables généralement admis, sont jugés
admissibles. Pour ce qui est des terrains, les frais de cession commerciale ou les colts
d’investissement effectivemnent supportés sont admissibles;

(d) les cotts de la recherche contractuelle, des connaissances et des brevets achetés ou pris sous
licence aupres de sources extérieures a des conditions de pleine concurrence, ainsi que les cotits des
services de conseil et des services équivalents utilisés exclusivement aux fins du projet;

(e) les frais généraux supplémentaires et les autres frais d’exploitation, notamment les cotts des
matériaux, fournitures et produits similaires, supportés directement du fait du projet.

L'intensité de I'aide est limitée 2 100 % des cotits admissibles.



Vu pour étre annexé a notte arrété du ...x..... fixant les conditions et critéres d’octroi des aides du Fonds
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux lorsqu’il s’agit d’'une aide d’Etat
au regard de P'article 107du traité sur le fonctionnement de 'Union Européenne
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